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Zasady oceniania

Zadania zamkniete
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna lub brak odpowiedzi.

Zadanie otwarte sprawdzajace znajomos$¢ Srodkow jezykowych

1. W zadaniu otwartym sprawdzajacym znajomos¢ srodkow jezykowych wymagana jest petna
poprawnos$¢ gramatyczna i ortograficzna.

2. Akceptuje si¢ wyraz zapisany wielka literg zamiast malg i odwrotnie. PowyzZsze ustalenie
stosuje sie pod warunkiem, ze zdajacy nie naruszyt innych zasad pisowni, np. pisowni nazw
wiasnych.

Zadania otwarte sprawdzajgce rozumienie ze sluchu, rozumienie tekstow pisanych oraz

znajomos$¢ funkeji jezykowych

1. OdpowiedZ musi by¢ komunikatywna dla odbiorcy, zgodna z poleceniem oraz musi
wskazywaé, ze zdajacy zrozumiat tekst.

2. O ile zasady oceniania okreslone dla danego zadania nie stanowig inaczej, odpowiedZ nie
jest akceptowana, jesli zdajacy:

e popeinia btedy, ktore zmieniajg znaczenie stowa, np. capelli zamiast cappelli
e popelnia btedy, ktore powoduja, ze jest ona niejasna, na przyktad:
— powoduja, ze uzyte stowo nie bytoby zrozumiane przez odbiorce jako stowo, ktorym
zdajacy powinien uzupehic tekst, np. verdi zamiast vederti
— powoduja, ze odpowiedz jest dwuznaczna lub wieloznaczna
e uzywa zapisu fonetycznego w jezyku polskim, np czita zamiast citta
e udziela odpowiedzi, ktora:
— nie jest wystarczajgco precyzyjna
— nie taczy si¢ logicznie 1/lub nie jest spojna z fragmentami tekstu otaczajagcymi luke
e udziela dwoch odpowiedzi, z ktorych jedna jest poprawna, a druga — bledna
e podaje poprawng odpowiedz, ale uzupeinia jg elementami, ktore nie sg zgodne z tekstem
e udziela odpowiedzi w innym jezyku niz wymagany w danym zadaniu.

3. W odpowiedziach do zadan otwartych sprawdzajacych rozumienie ze stuchu oraz
rozumienie tekstéw pisanych kluczowe jest przekazanie komunikatu. Btedy jezykowe oraz
ortograficzne sa dopuszczalne, o ile odpowiedz ucznia w sposob jednoznaczny wskazuje, ze
zrozumial on tekst.

4. W przypadku zadan sprawdzajacych znajomo$¢ funkcji jezykowych réwnie istotna jak
komunikatywnos$¢ odpowiedzi jest jej poprawnos¢. Odpowiedzi zawierajgce powazne btedy
jezykowe 1/lub ortograficzne nie sg akceptowane.

Uwaga!
Akceptowana jest kazda poprawna odpowiedz, ktéra nie zostata ujeta w zasadach oceniania.
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Uszczegolowienia do zadania 3.
Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana

3.1. | Sabato, 15 / quindici giugno.

3.2. | Con i genitori.

3.3. | Uno spuntino a base di pizzette e dolci. / Pizzette e dolci.

3.4. | Presentarsi / andare alla segreteria.

Zad. | Przyktady odpowiedzi akceptowalnych Uzasadnienie

3.1. | 15 giugno. akceptuje si¢ pomini¢cie dnia tygodnia

3.2. | Con genitori. akceptuje si¢ brak rodzajnika

3.3. | Pizette e dolci. akceptuje si¢ blad ortograficzny L
niepowodujacy niejednoznacznos$ci

3.4. | Andare a segreteria. akeeptuje si¢ blad jezykowy L
niepowodujacy niejednoznacznos$ci

0 pkt — odpowiedz niepoprawna lub brak odpowiedzi.

Zad. | Przyktady odpowiedzi niepoprawnych Uzasadnienie
31 Sabato. / Quest’anno. odpowiedz nieprecyzyjna
| 15 maggio. odpowiedzZ niezgodna z tekstem
Con i professori. o L
3.2. i odpowiedz niezgodna z trescig tekstu
Con gli sponsor.
I premi. odpowiedz niezgodna z trescig tekstu
3.3.
Alcune cose. odpowiedz nieprecyzyjna
34 Presentarsi a scuola. odpowiedz nieprecyzyjna

Iscriversi alla corsa.

odpowiedz niezgodna z trescig tekstu
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Uszczegolowienia do zadania 6.

Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana

6.1. | Che cosa fai

6.2. | giri/ deve girare /deve voltare

6.3. | andiamo al cinema / a teatro / al concerto / vieni al cinema con me

Zad. | Przyktady odpowiedzi akceptowalnych Uzasadnienie

6.1. | Cosa tu fare akceptuje sie btad jezykowy
niepowodujacy niejednoznacznosci
akceptuje si¢ uzycie bezokolicznika lub

6.2. | girare / gira / girate drugiej osoby liczby pojedynczej 1
mnogiej

6.3. | andiamo a cinema akcep tuje S?Q bqu jgzykowy L
niepowodujacy niejednoznacznosci

0 pkt — odpowiedz niepoprawna lub brak odpowiedzi.

quando vai a teatro

Zad. | Przyktady odpowiedzi niepoprawnych Uzasadnienie
6.1. | Fare btad powodujacy niejasnosé
6.2. | trovarci zaktocenie komunikacji

6.3 ti piace il cinema nielogiczne uzupeinienie luki,

odpowiedz nie pasuje do otoczenia luki
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Uszczegolowienia do zadania 10.

Zasady oceniania

1 pkt — poprawna odpowiedz.

Zad. Odpowiedz oczekiwana

10.1. | powyzej 10 / dziesieciu lat

10.2. | stworzenie / zrobienie animacji

10.3. | intensywne kursy

Zad. Przyktady odpowiedzi akceptowalnych Uzasadnienie

10.1. | od dziesigciu lat wzwyz

10.2. | ztworzenie animacji akceptuje sie bledy ortograficzne

10.3. | kursy nie jest wymagany przymiotnik intensywne

0 pkt — odpowiedz niepoprawna lub brak odpowiedzi.

Zad. Przyktady odpowiedzi niepoprawnych Uzasadnienie
10.1. | 16-18 lat odpowiedZ niezgodna z tekstem
10.2. | software zaklécenie komunikacji

10.3. | konkurs odpowiedz niezgodna z tekstem
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Tres¢
W ocenie tresci bierze si¢ najpierw pod uwage, do ilu podpunktow polecenia uczen si¢ odnidst
w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktéw rozwingt w zadowalajacym stopniu.

Do ilu podpunktow Ile podpunktéw rozwinagt?

uczen si¢ odniost? 3 2 1 0
3 4 3 2 1
2 2 1 1
1 1 0
0 0

Przyktadowo: wypowiedz ucznia, ktory odnidst si¢ do 2 podpunktéw i1 oba rozwinagt, zostanie
oceniona na 2 punkty.

1. Egzaminator kieruje si¢:

a. nadrzegdnymi zasadami dotyczacymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi
w punktach 2—11 ponizej oraz ustaleniami przyjetymi dla konkretnego zadania

b. w razie watpliwo$ci — rozwazeniem nastepujacych kwestii:

— w jakim stopniu jako odbiorca czuje si¢ poinformowany w zakresie kluczowego
elementu podpunktu polecenia?

— w jaki sposob uczen realizuje dany podpunkt?, np. za pomocg ilu zdan i jakich?,
za pomocy ilu czasownikow/okreslnikow?, jak zlozona jest wypowiedz?, jak wiele
szczegotow przekazuje? itp.

2. Jako podpunkt, do ktérego uczen nie odnidst sie, traktowana jest wypowiedz ucznia, ktéra
(a) nie realizuje tego podpunktu lub (b) realizuyje go w sposob catkowicie
niekomunikatywny.

3. Za podpunkt, do ktorego uczen odnidst si¢ w pracy, przyjmuje si¢ komunikatywnag
wypowiedz ucznia, ktora w minimalnym stopniu odnosi si¢ do jednego z trzech podpunktéw
polecenia.

e Poprzez ,minimalny stopien” rozumiane jest jedno odniesienie si¢ do elementu
polecenia, np. Faceva caldo.

e Wyrazenia takie jak np. era un posto bellissimo, fare foto traktowane s3 jako jedno
odniesienie si¢ do podpunktu polecenia.

4. Za podpunkt rozwiniety w pracy przyjmuje si¢ komunikatywna wypowiedz ucznia, ktora
odnosi si¢ do jednego z trzech podpunktow polecenia w sposob bardziej szczegdtowy.

e Poprzez ,bardziej szczegblowy sposob” rozumie si¢ wypowiedz zawierajaca (a) dwa
odniesienia do danego podpunktu polecenia, np. Faceva molto caldo e non tirava vento.
lub (b) jedno rozbudowane odniesienie do danego podpunktu polecenia, jeden aspekt
opisany bardziej szczegotowo, np. Faceva molto caldo soprattutto nel primo pomeriggio.

e Molto oraz stopien najwyzszy przymiotnika (il piu..., la meno...) nie stanowia
rozwinig¢cia podpunktu polecenia, niezaleznie od tego, ile razy sa powtdrzone.

5. W przypadku podpunktéw polecenia, ktére sktadaja si¢ z dwoch cztonow:

a. jesli uczen w minimalnym stopniu nawigzal do jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowal, nalezy uzna¢, ze odnidst si¢ do danego podpunktu

b. jesli uczen nawigzal do obydwu cztonéw w minimalnym stopniu, nalezy uzna¢é, ze
rozwingt wypowiedz.

6. Realizacja podpunktu polecenia za pomoca dwdch wyrazen synonimicznych (np. Era un
posto molto bello e carino.) lub dwoch wzajemnie wykluczajacych si¢ stow/wyrazen (np.
Era un posto molto bello e brutto.), lub za pomocg rownorzednych stow (np. Mio padre,
mia madre e io abbiamo giocato a pallavolo.) oceniana jest jako odniést sie.
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7. Realizacje poszczegolnych podpunktow polecenia ocenia si¢ w calej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia moga wystapi¢ w rdéznych czeséciach
pracy.

8. Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwoch réznych
podpunktow polecenia jednoczesnie, np. zdanie Abbiamo riposato in un posto meraviglioso.
moze by¢ uznane za realizacje 1. albo 2. podpunktu polecenia.

9. Jesli uczen traktuje poszczegoélne podpunkty polecenia jak zadawane pytania i tworzy
wypowiedz przez odpowiadanie na te pytania, nie dbajac o precyzyjne przekazanie
informacji wymaganych w kazdym podpunkcie polecenia, prowadzi to do obnizenia
punktacji za tre§¢ oraz moze powodowac obnizenie punktacji za spdjnos¢ i logike
wypowiedzi.

10. Jezeli uczen realizuje podpunkt polecenia w sposob niestandardowy, budzacy watpliwos¢,
wowczas wymagany jest w wypowiedzi element, ktory wskazuje, ze informacja dotyczy
danego podpunktu polecenia i jest logicznie uzasadniona.

11.Jezeli uczen realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona na
skutek uzycia niewlasciwej struktury leksykalno-gramatycznej, podpunkt rozwinigty
traktowany jest jako podpunkt, do ktoérego uczen tylko si¢ odnidst (R—O), a podpunkt,
do ktorego uczen si¢ odnidsl, jako niezrealizowany (O—N).

12. Jezeli uczen realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w innym j¢zyku niz jezyk egzaminu,
realizacj¢ podpunktu polecenia uznaje si¢ za niekomunikatywna, np. Faceva cieplo. (nie
odniost sie). Jezeli uczen uzywa innego jezyka niz jezyk egzaminu we fragmencie
wypowiedzi, ktory nie jest kluczowy do realizacji polecenia — ten fragment nie jest brany
pod uwage w ocenie tresci, np. E piovuto od rana do wieczora. (odniést sie).

Spojnosc i logika wypowiedzi

W ocenie spdjnosci bierze si¢ pod uwage, czy i w jakim stopniu tekst funkcjonuje jako catosé
dzigki jasnym powigzaniom (np. leksykalnym, gramatycznym) wewnatrz zdan oraz miedzy
zdaniami/akapitami tekstu. W ocenie logiki wypowiedzi bierze si¢ pod uwagg, czy i w jakim
stopniu wypowiedz jest klarowna (np. czy nie jest jedynie zbiorem przypadkowo zebranych
mysli).

2p wypowiedz jest w catosci lub w znacznej wigkszosci spdjna i logiczna zardwno
" | na poziomie poszczegodlnych zdan, jak i calego tekstu

1p wypowiedz zawiera usterki w spojnosci/logice na poziomie poszczegdlnych zdan
" | oraz/lub catego tekstu

1p wypowiedz jest w znacznej mierze niespojna/nielogiczna; zbudowana jest z
" | trudnych do powiagzania w cato$§¢ fragmentow

1. Jedna badz dwie usterki w dluzszym teks$cie to nie to samo, co jedna badz dwie usterki
w spojnosci w tekscie bardzo krotkim. Nie przelicza si¢ jednak bezposrednio liczby usterek
na odpowiednig liczbe punktow.

2. Zaburzenie spdjnosci moze réwniez wynika¢ z nieuzasadnionego uzycia czasownikow
w réznych czasach gramatycznych (,,przeskakiwania” z jednego czasu gramatycznego
na inny).

3. Uczen nie musi realizowa¢ podpunktéw polecenia w kolejnosci, w jakiej sa wymienione
w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze by¢ podstawa do obnizenia punktacji
w kryterium spojnosci 1 logiki wypowiedzi.

4. Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne bledy w spojnosci i logice, to uczniowi przyznaje
sie 2 punkty w kryterium spdjnosci i logiki wypowiedzi.
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Zakres srodkow jezykowych

W ocenie zakresu $rodkow jezykowych bierze si¢ pod uwage zrdznicowanie struktur
leksykalno-gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

) zadowalajacy zakres §rodkow jezykowych; oprécz srodkdéw jezykowych o wysokim
p- stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformulowan

1 ograniczony zakres srodkow jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg gtéwnie Srodki
p- jezykowe o wysokim stopniu pospolito$ci

0 bardzo ograniczony zakres srodkow jezykowych w znacznym stopniu
p- uniemozliwiajacy realizacj¢ polecenia

Przez pojecie ,,precyzyjne sformutowania” rozumie si¢ wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie stéw oraz struktur o wysokim stopniu pospolitosci,
takich jak mity, interesujgcy, fajny, np. Kino mi si¢ podoba, poniewaz w salach sq wygodne
fotele i duzy ekran. zamiast Kino mi si¢ podoba, poniewaz jest duze i fajne.
W precyzji wyrazania mys$li miesci si¢ rowniez charakterystyczny dla danego jezyka sposob
wyrazania znaczen, np. Quant’e in tutto? zamiast Quanto costa?

Zadowalajacy zakres srodkow jezykowych odnosi si¢ do §rodkow leksykalno-gramatycznych,
ktorych znajomosci mozna oczekiwac¢ od absolwenta szkoty podstawowej na poziomie A2+
(ujetych w zakresie struktur w Informatorze).

Poprawnos¢ srodkow jezykowych
W ocenie poprawnosci $rodkéw jezykowych bierze si¢ pod uwage bledy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos¢ wypowiedzi.

e brak btedow
2 p. | e niceliczne bledy niezakltocajace komunikacji lub sporadycznie zaktocajace
komunikacje

1p. ¢ liczne btedy niezaktocajace komunikacji lub czasami zaktdcajagce komunikacje.
e bardzo liczne btedy niezakldcajace komunikacji

0p. e liczne btedy czgsto zaktocajace komunikacje
e bardzo liczne btedy w znacznym stopniu zaktdcajace komunikacje

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych bierze si¢ pod uwagg orientacyjny stosunek liczby
btedow do dhlugosci tekstu stworzonego przez zdajacego (nie ma potrzeby liczenia stow
1 bledow). ,,Liczne” bledy w przypadku tekstu bardzo krotkiego to nie to samo, co ,,liczne”
btedy w przypadku tekstu stosunkowo dtuzszego.
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Uwagi dodatkowe

1.

*®

10.

11.

12.

Wypowiedz nie podlega ocenie, jezeli jest:

e nieczytelna LUB

e catkowicie niezgodna z poleceniem LUB

e nickomunikatywna dla odbiorcy (np. napisana fonetycznie) LUB

e odtworzona z podrecznika lub innego zrodta (nie jest wowczas uznawana za wypowiedz
sformutowang przez zdajacego).

Jezeli wypowiedz zostala oceniona na 0 punktéw w kryterium tresci, we wszystkich

pozostatych kryteriach rowniez przyznaje si¢ 0 punktow. W takich pracach oznacza si¢

bledy.

Jezeli wypowiedz zostata oceniona na 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich

pozostatych kryteriach przyznaje si¢ maksymalnie 1 punkt. W takich pracach oznacza si¢

btedy.

Jezeli wypowiedz zawiera 40 sléw lub mniej, jest oceniana wyltacznie w kryterium tresci.

W pozostatych kryteriach przyznaje si¢ 0 punktow. W takich pracach nie oznacza si¢

btedow.

W ocenie poprawnosci $rodkow jezykowych nie bierze si¢ pod uwage bledow

ortograficznych w wypowiedziach uczniow, ktérym przyznano takie dostosowanie

warunkow przeprowadzania egzaminu, zgodnie z Komunikatem dyrektora Centralnej

Komisji Egzaminacyjnej w sprawie szczegotowych sposobow dostosowania warunkow

i form przeprowadzania egzaminu osmoklasisty w danym roku szkolnym. Btad

ortograficzny zmieniajacy znaczenie wyrazu w pracy dyslektykoéw to btad jezykowy. Jest

on brany pod uwage w ocenie poprawnosci jezykowe;.

Zasady te obowigzuja réwniez w ocenie prac uczniéw, ktérzy korzystali z pomocy

nauczyciela wspomagajacego oraz prac pisanych na komputerze.

Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujacych

postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podjeta

indywidualna decyzja dotyczaca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za zakres

srodkow jezykowych oraz za poprawnos¢ Srodkow jezykowych lub cata wypowiedz

nie bedzie podlegala ocenie.

Jezeli praca zawiera fragmenty na zupelnie inny temat, wyuczone na pami¢¢ oraz/lub

fragmenty pracy calkowicie nienawigzujace do polecenia, a jednocze$nie zaburzajace

spojnos¢ 1 logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu stow

i ocenie zakresu $§rodkow jezykowych 1 poprawnosci srodkow jezykowych.

Stowa zapisane przy uzyciu skrotow, np. gc. oznacza si¢ jako btedy ortograficzne.

Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli stowo Brudnopis przekreslono i obok zostato

napisane Czystopis.

Jezeli zdajacy umiescit w pracy napis cigg dalszy w brudnopisie 1 zakreslit, ktora czgs$¢ jest

czystopisem, to ta cze$¢ podlega ocenie.

Zdajacy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,

nazwach obiektow sportowych, gazet, zespotdéw muzycznych, programow telewizyjnych,

tytulach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja byta

komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikac, ze jest mowa o gazecie, filmie, grupie

muzycznej itd. lub musi wystapi¢ okreslenie film, gruppo, np. il film ,, M jak mitos¢”.

Jezeli zdajacy podaje nazwe w jezyku innym niz zdawany i nie podaje objasnienia, cale

wyrazenie jest podkreslane linig prosta i1 traktowane jako jeden btad jezykowy. W liczbie

stow uwzgledniane sg wszystkie wyrazy uzyte w danej nazwie wtasnej, np. Ho letto Nowe

Horyzonty. — 1 blad jezykowy — 2 stowa. Oprocz tego cate wyrazenie podkreslane jest linig

falistg i traktowane jako blad w spdjnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe dla realizacji

polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.
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Oznaczanie bledéw w wypowiedzi pisemnej

rodzaj btedu sposOb oznaczenia przyktad
blad jezykowy (leksykalny, podkreslenie linig prosta Marek lubi¢ czekolade.
gramatyczny)
btad quykowy spowodowany | znak \/ W miejscu Marek czekolade.
brakiem wyrazu brakujacego wyrazu
blad ortograficzny otoczenie stowa kotem Storice
btad jezykowy i ortograficzny | podkreslenie linig prosta Slori @ leci
w jednym slowie 1 otoczenie stowa kotem once eate.
btedy w spdjnosci/logice podkreslenie linig falista ZaloZylem kurtke, bo bylo

gorgaco.

Btedy ortograficzne zmieniajgce znaczenie wyrazu traktowane sa jako bledy jezykowe
1 oznaczane poprzez podkreslenie wyrazu linig prosta.
Nie oznacza si¢ btedéw interpunkcyjnych.

Uwagi dotyczace zasad liczenia slow w wypowiedziach zdajacych

1.

kW

Liczone s3 stowa oddzielone spacja. Przez stowo rozumie si¢ jeden element oddzielony
od innych przez bialy obszar/spacje, np. una ragazza (2 stowa), una bella ragazza
(3 stowa), 10.02.2018 (1 stowo), 10 febbraio 2018 (3 stowa), 1780 (1 stowo).

Jako jeden wyraz liczone sa

e slowa laczone dywizem lub apostrofem, np. [ ‘universita

e oznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. sms

e adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.

Cyfry rzymskie traktuje si¢ jak pozostate cyfry 1 liczby, np. XX = 1 stowo

Imi¢ i nazwisko wystepujace w tekscie liczone sg wedlug ogdlnych zasad.

Podpis XYZ oraz inne fikcyjne dane nie s3 uwzgledniane w liczbie stow.

Nie uznaje si¢ 1 nie uwzglednia w liczbie stow symboli graficznych uzywanych
w Internecie (np. ,,buzki”).

Uwzglednia si¢ w liczbie stow wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu.
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Uszczegolowienia do zadania 14.

Wspolnie z rodzicami spedziles(-as) tydzien wakacji na kempingu. W e-mailu do kolegi
z Wloch:

e wyraz swoja opini¢ o miejscu, w ktorym znajdowal si¢ kemping

e napisz, co robiliscie podczas wypoczynku

e opisz pogode, ktora byla w czasie Waszego pobytu na kempingu.

Ciao Claudio,
come va? Sai, durante le vacanze io e i miei genitori abbiamo passato una settimana al
campeggio.

e wyraz swoja opini¢ o miejscu, w ktorym znajdowal si¢ kemping

Wymagania z Podstawy programowej — wersja I1.1.:
V.6. Uczen wyraza [...] swoje opinie [...].

e Jako opinia jest uznawana kazda komunikatywna wypowiedz, w ktorej uczen wyraza swoj
pozytywny lub negatywny stosunek do miejsca, w ktérym znajdowal si¢ kemping,
np. 1l posto dove si trovava il campeggio era bello. (,,0dniost si¢”).

e Przez sformulowanie ,miejsce” rozumie si¢ kazda przestrzen (blizsze lub dalsze
otoczenie), w ktorej mogt by¢ zlokalizowany kemping, np. Il camping si trovava vicino
al lago. E questo era fantastico! (,,0dniost si¢”) / Secondo me la regione nella quale
si trovava il campeggio e molto interessante. (,,0dniost si¢”) / Nel campeggio non
funzionavano i bagni. Che orrore! (,,0dniost si¢”).

e W pracy nie musi pojawi¢ si¢ sformutowanie typu ,,miejsce, w ktérym znajdowal si¢
kemping”. Mysl ta moze zosta¢ wyrazona za pomoca innych srodkow jezykowych, np.
Abbiamo montato la nostra tenda in riva a un lago meraviglioso. (,,0dniost si¢”).

e Samo wskazanie miejsca, w ktorym znajdowat si¢ kemping, bez podawania wtasnej opinii
o tym miejscu, nie stanowi realizacji tego podpunktu polecenia, np. I/ camping si trovava
in un paesino vicino al mare. (,,nie odniost si¢””), ALE Il camping si trovava in un paesino
molto bello. (,,0dniost si¢”).

e Opis miejsca, w ktérym znajdowat si¢ kemping, bez podawania wlasnej opinii o tym
miejscu, nie stanowi realizacji tego podpunktu polecenia, ale moze by¢ uznane za element
rozwijajacy pod warunkiem, ze uczen realizuje kluczowy element, czyli wyraza opinig,
np. Il campeggio era situato in un paesino vicino al mare. (,,nie odnidst si¢”), ALE
1l campeggio era situato in un paesino meraviglioso vicino al mare. (,,0dniost si¢
1 rozwinal”).

e 7 realizacji tego podpunktu polecenia musi jasno wynikaé, ze opinia, ktérg wyraza uczen,
dotyczy miejsca, w ktorym znajdowatl si¢ kemping. Realizacja tego podpunktu polecenia
poprzez przekazanie opinii na temat pobytu na kempingu jako formy wypoczynku jest
kwalifikowana na poziom nizszy, np. L’idea di fare campeggio in montagna era
spontanea e secondo me geniale. (R—0).

Informacje dotyczace upodoban, emocji piszacego sa akceptowane, np. Mi affascina il
paesino dove abbiamo montato la tenda. (,,0dniost si¢”).
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e Realizacja tego podpunktu polecenia poprzez uzycie sformutowan odnoszacych si¢ do
pomystu wyjazdu w miejsce, w ktérym znajdowat si¢ kemping np. 7i consiglio di andarci.,
bez podawania swojej opinii o tym miejscu, jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Ti
consiglio di andare in quel posto. (O—N), ALE La cittadina dove abbiamo fatto il
campeggio é molto bella. Devi andarci. (,,0dniost si¢ i rozwinal™).

e Od ucznia wymaga si¢ wyrazenia wlasnej opinii. Jezeli uczen przytacza wylacznie opinie
innych osob, to taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom
nizszy, np. Secondo i miei genitori quella cittadina é molto interessante. (O—N), ALE
Secondo me e i miei genitori quella cittadina é molto interessante. (,,0dniost si¢”).

e Jezeli z catosci pracy wynika, ze chodzi o innego rodzaju form¢ zakwaterowania niz
kemping, to taka realizacja tego podpunktu jest kwalifikowana na poziom nizszy.

nie odniost si¢ odniost sie¢

odniost si¢ i rozwinal

In Polonia ci sono molti Il posto era fantastico.
posti interessanti.

C’era un lago. Purtroppo il lago era
lontano.

Il posto era meraviglioso: da
un lato c’era un lago e
dall’altro si vedeva la
montagna.

Purtroppo il lago era lontano
e non potevamo fare bagni
ogni giorno.

e napisz, co robiliscie podczas wypoczynku

Wymagania z Podstawy programowej — wersja I1.1.:
V.2. Uczen opowiada o czynnos$ciach [...] z przesztosci [...].
VIIL.3. Uczen [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Uznaje si¢ wszystkie czynnosci, ktore byly wykonywane podczas wypoczynku na
kempingu przez samego piszacego i/lub cztonkoéw jego rodziny, np. lo e mio padre
correvamo. (,,0dniost si¢”).

Uczen nie musi uzy¢ stow ,,podczas wypoczynku”, ale z tresci pracy powinno wynikac,
ze uczen podaje czynnosci / fakty / sytuacje, ktére miaty miejsce podczas pobytu na
kempingu.

Jezeli z pracy jasno wynika, ze podana przez piszacego czynno$¢ / fakt / sytuacja nie
miala miejsca podczas pobytu na kempingu, taka realizacja tego podpunktu polecenia
nie jest akceptowana, np. Quando sono tornato a casa ho fatto vedere le foto ai miei
amici. (,,nie odniost sig”).

W przypadku tego podpunktu polecenia informacje¢ o tym, w jakich okoliczno$ciach
miata miejsce opisywana czynnos¢, traktuje si¢ jako rozwinigcie, np. Subito dopo
["arrivo al campeggio abbiamo fatto un bagno nel lago. (,,0dniost si¢ i rozwinat™).

Realizacja tego podpunktu polecenia poprzez opis czynno$ci w czasie przysztym lub

terazniejszym jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Giochiamo a carte e andremo
a visitare la zona. (R—0).

nie odniost sie odniost sie odniost sie i rozwinal
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Paolo ha giocato a calcio. | Ho giocato a calcio al Ogni giorno io e Paolo
campeggio. giocavamo a calcio al
campeggio.

A mia madre piace . Tutti i giorni mia madre
Mia madre nuotava.

nuotare. nuotava nel lago e dopo

leggeva un libro.

e opisz pogode, ktora byla w czasie Waszego pobytu na kempingu.

Wymagania z Podstawy programowej — wersja I1.1.:
V.1. Uczen opisyje [...] zjawiska.
VIL.3. Uczen [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

e Za opis pogody uznaje si¢ opis wszystkich elementow/zjawisk meteorologicznych (takich
jak np. temperatura, zachmurzenie, wiatr, opady), ktore miaty miejsce w trakcie pobytu na
kempingu.

e Akceptowana jest realizacja tego podpunktu polecenia, w ktdrej uczen wyraza jedynie
swoj stosunek do opisywanej pogody, oceniajac ja przy uzyciu przymiotnikow typu
orribile, meraviglioso, np. Il tempo era bruttissimo. (,,0dnidst si¢”).

e Akceptuje si¢ zapis temperatury cyfra, np. C’erano 25 °C. (,,0dniost si¢”).

e 7 tresci pracy powinno wynika¢, ze uczen opisuje pogode podczas minionego pobytu na
kempingu. Realizacja tego podpunktu polecenia poprzez opis pogody w czasie przysztym
lub terazniejszym jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Fa caldo. (O—N).

¢ Od zdajacego oczekuje si¢ opisu urozmaiconego, np. I/ sole brillava ma non faceva molto
caldo. (,,0dnidst si¢ 1 rozwingl”). Jezeli zdajacy skupia si¢ wylacznie na jednym detalu,
woOwczas wymagane sg przynajmniej dwa okreslenia dotyczace tego detalu, aby realizacja
tego podpunktu polecenia zostata uznana za rozwini¢ta, np. Tirava vento. (,,0dniost si¢”),
Tirava un vento forte. (,,0dniost si¢”), Tirava un vento forte e molto freddo. (,,0dniost si¢ i
rozwinat”).

nie odniost si¢ odniost sie odniost si¢ i rozwinal
Tutti noi eravamo contenti Durante il nostro Tutti 1 giorni ¢’erano forti
della temperatura. soggiorno al campeggio | temporali.
sono capitati molti
temporali.
Non ho visto le previsioni Faceva bel tempo. Non c’era sole, il cielo era
meteorologiche. nuvoloso.
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